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PETER LASZLO
Low Immanuel és Mora Ferenc

D

Low Immanuelt kormanyzosértés vadjaval 1920. aprilis 20-4n Bottka Sdndor szegedi va-
ros renddrf6kapitany letartoztatta. ElGszor az ,igazsagiigyi palotaba”, a Széchenyi téri bi-
rosag épliletének f6ls6 emeletén 1év6 tigyészségi fogdaba zartak.! Majus elején atvitték
a Csillagbortonbe, az ligyészség ,fiokfoghazaba”, majd jalius 12-én hazaengedték a Korona
(1945 6ta HajnoOczy) u. 8. sz. hazban lev6 lakdsaba, hazi 6rizetbe. Horthy Mikl6s kor-
manyz6 kegyelmi rendelete nyoman a hazi 6rizet 1921. jinius 11-én sziint meg.

1920—21

Vizsgélati fogsiga idején irta meg rovid onéletrajzat,2 és mar otthon dolgozta 4t A csék
(1882) cimt ifjakori miivét,3 majd kezdte irni évtizedek alatt folhalmozott gytijtésébdl,
jegyzeteib6l, cédulaibol Die Flora der Juden cim( fémivét.

1923
Mobra el8szor 1923. szeptember 21-én A talizmdn cim( tarcajaban utalt Low Immanuel
meghurcoldsara. Ebben azt a torténetet irta meg, hogy 1888 tavaszan a szegedi hatarban
lel6ttek egy golyat, s a nyakaba selyemzsineggel kotve idegen bettikkel irt papirt taléltak.
»sNémelyek azt mondtik, hogy alighanem a jeruzsalemi férabbi kiildott valami iizenetet
a golyatol a szegedi férabbinak. De akkor senki se vadolta ezért hazaarulassal Low Imma-
nuelt, s6t igen biiszkék voltak ra az erre valé emberek, mert ha csakugyan a jeruzsalemi
férabbi kiildi az irast, akkor abban csak az lehet, hogy észt kér kolcson a szegedi férabbi-
t6l.” Végiil kideriilt, hogy a cédulan a Koranbdl vett idézet volt, azzal a rendeltetéssel, hogy
megobvja az elmehaborodastol azt, aki viseli. De hogy miképpen keriilt a golya nyakaba, az
rejtély maradt. Az ornitologusok foltételezése szerint a korabban itthon meggytriizott
golyat valami arab megtalalta, a gy(ir(it talizmannak nézte, és cserében kiildott érte egy
masik talizmant, papiron. Moéra — szokasa szerint — csavarintott egyet a torténeten:
a gyogyszerész, aki hosszi id6n at a tarcajaban Grizte a golyarol levett talizméant — agy-
lagyulasban halt el.

Ebben az évben jelent meg Low Immanuel prédikaciéinak gytjteménye Szdaz beszéd
cimmel. A korabeli szokas szerint el&fizetési iveket nyomtattak, s ennek élén kozzétették
Mobra Ferenc ajanl6 sorait. Ilyen el6fizetési iv aligha maradt fonn, de — mint erre Apr6 Fe-

1 Péter Laszlo: Low Immaénuel hézi Grizetben. = P. L. Szegedi szamadas. Szeged, 2002. 124. V6.
Hidvégi Maté: A Low-per. Milt és J6v6, 1996. 3. sz. 85—96. — Pater Zadravetz titkos napléja. Bp.,
1967. 239—241.

2 Egyenl@ség, 1921. apr. 9.

3 Der KuB. Monatschrift fiir Geschichte und Wissenschaft des Judentums. 1921. 253—276., 323—
349. = L. L. : Studien zur jiidischen Folklore. Hildesheim—New York, 1975. 32—82.
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renc folhivta a figyelmemet — évekkel késGbb, 1939-ben, amikor Low Immanuel szegedi
rabbisaganak 60. évfordul6ja alkalmabol, kissé megkésve ugyan, de a hitkozség kiadta
Kétszaz beszéd cimii kétkotetes gylijteményét, elGszavaban a hitkozség elncke, Pap Robert
(1874—1947) iigyvéd idézte, és ezzel megmentette a feledést6l Moranak e sorait:

»Low Immanuel neve azok kozé az onfényil nevek kozé tartozik, amelyek maguktél is
vildgitvan, nem szorulnak semmi epithetonra. Azt a kincses lelki 6rokséget, amelyet
atyja, Low Lip6t, a szabadsagharcot kéveté nehéz évtizedek magyar zsidésaganak ve-
zére hagyott rd, egy hossztl élet munkdajaval sokszorozta meg, amely tisztanak és igaz-
nak taldltatott a legstilyosabb megprébaltatasokban is.

Low Immanuelt, a tudést, mint a tudomanyos bibliakutatas és a keleti nyelvtudo-
many elsérendii szaktekintélyét becstili a kiilfold.

Léw Immanuelt, az embert idehaza a habort nagy viz- és vérvalasztdjaig nemcsak
tudomanya hireért, hanem nagy mtiveltségeért, a legnemesebb értelemben vett kultiir-
embervoltaért, és mindenek folott minden tettében megnyilvanulé magyar érzéseért
Ovezte orszagos népszertiség.

Van azonban sokoldali munkdssaganak egy olyan teriilete, amelyen minden értéke
egyiitt jut kifejezésre, s ez szénoki miivészete! Templomi beszédei, amelyeknek nemcsak
vallast kultusz adja a targyat, hanem a magyar torténelem, a magyar kozélet, a nemzeti
lélek 6rome és gydsza is, paratlanok a maguk nemében. A pap dhitata egyesiil benniik
a tudés elmélyedésével, a kolt6 szarnyalasaval, a szive minden dobbanasaval magyar
hazafi folmagasztosult lelkesedésével, s mindezekhez jarul a legtisztabb és legkifinomo-
dottabb stilmiivészet.

Beszédei nem veszitették el értékiiket a pillanattal, amelyben elhangzottak, mert
mindig tobb volt benniik az alkalmisagnadl, s belsé sulyuk biztositja eléviilhetetlenségii-
ket."

Ez a par sor tomor, remek osszefoglalo jellemzése Low Immanuel prédik4cidinak.4

1924
Ma mar kinyomozhatatlan okokbdl a haromkétetes, gyakorlatban négy kotetbdl allo mi-
nek elGszor a 2. kotete jelent meg Iridaceae — Papilionaceze alcimmel, bécsi és lipcsei imp-
resszummal 1924 elején, vagy talan — az akkori konyvkiadoéi szokasok szerint — 1923 kara-
csonyi konyvvasarara, 1924. évi jelzettel. Mindenesetre Mora Ferenc mar 1924. januar 20-
an, Low Immanuel hetvenedik sziiletésnapjan, a Szeged cimi napilapban (akkor az 1920.
maéjus 30-an betiltott Délmagyarorszig ezen a ,fed6néven” jelent meg 1925. aprilis 4-éig,
amikor ezt is betiltottak) az Iridaceaktél a Papilionaceakig cimmel vezércikkben ko-
szontotte a nagy mivet és alkot6jat.s

Az 1920-as évek elején a fehérterrorista kiilonitményesek sorra kovették el baloldali
politikusok és zsidok ellen hirhedt bombamerényleteiket. A Szeged 1923. februar 23-i
szaménak Konstrukcié bombaval és okollel cimii vezércikkében Mora ez ellen emelte {6l
szavat, s ezért keveredett 6 is sajtoporbe, amely szintén korményzéi amnesztiaval ért vé-

4 V0. Benoschofsky Imre: Low Immanuel, a Darsan. = Semitic Studies in memory of Immanuel
Low. Szerk. Scheiber Sandor. Bp., 1947. 339—348.
5 Mora Ferenc: Memento. Szerk. Vajda Lészl6. Bp., 1967. 398—400.
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get.% Ezekre az ellenforradalmi viszonyokra utalt mostani vezércikkének bevezet§ sorai-
ban: ,Nem kell nagyon megijedni a cimt6l, nem uajfajta kézigranatot jelent ez a két latin
sz6, hanem jelenti egyik a mezGk liliomait, amelyek az 6rokkévalosagig illatoznak az em-
beriség szent konyveiben, és jelenti a masik a szelid pillangos virdgokat, amelyeknek nagy
csaladjéhoz tartozik Ezsau lencséjén kiviil Szent Janos kenyere és a nilusi Acacia. Egyiitt-
véve pedig magyarazo alcime ez a két sz6 egy hatodfélszaz oldalas hatalmas német mun-
kanak...”

Mora igy mindsiti a konyvet: ,a legszigoribb tudomanyos modszerekkel valé botani-
kai, nyelvészeti és kultartorténeti monografidja a biblia novényeinek”. ,Eleven kertté vald
varazsolasa a leg@sibb herbariumnak, amelyen mindmaiglan érzik az Isten kezének szent-
sége, aki akkor konzervalta azt az emberek fiainak szidmara, amikor még kozvetlenebb
érintkezésben volt veliik, mert a maga fiainak érezte Gket.”

A konyv az amerikai Kohut Alapitvany koltségén jelent meg. Mora érezhets biiszke-
séggel tette kozhirré, hogy Kohut Sandor (1842-1894) ,félegyhézi zsidogyerekbdl lett New
York rabbijava és a bibliatudomany egyik nemzetkozi nagysagava”. Azzal is eldicsekedett,
hogy a m{i Szegeden iro6dott, mégpedig — ezt sem hallgatta el, hiszen Léw Immaénuel el6-
szavabol is kitlint — vizsgélati fogsagban, hazi rizetben. ,Azt a konyvet, amelynek Szege-
den keltezett elGszava most az egész kultarvilagba szétviszi, és szerzGje révén emlegetetté
teszi e varos nevét, Low Immanuel irta, a szegedi zsidopap, aki ma t6lti be élete hetvene-
dik esztendejét...” Vezércikkét igy fejezte be: ,,a magyarok Istenének kell halat adni a Low
Immanuelek hosszi életéért, akik a magyar nemzet erkolesi t6kéjét gyarapitottak életiik
példaado tisztasagaval, az é16 sz6 hatalmaval és tolluk erejével, nemcsak a napsiitéses, jo
id6kben, mikor testvéri szeretetben, egy kenyéren élt a haza minden fia, hanem ezekben
a biblikusan komor idékben is, mikor a Low Immanueleket csak a haza hatérain kiviil tart-
jak magyaroknak, de a haza hatarain beliil nem. Azt gondoljuk, hogy barmilyen mélyek is
legyenek a szakadékok, amelyeket egyszer mégiscsak at fog hidalni az egymasra szorult-
sag, és be fog tolteni a jozansag — ebben a varosban nincs senki, aki szivébdl ne kivanna,
hogy a konyvek és virdgok embere, aki meghurcoltatisa esztendejében is e varos dicsGsé-
gén dolgozott, békében és nyugalomban, polgartarsai tiszteletét6l kornyezve, otthona
lampajanak szelid fényében irja meg a bibliai viragok konyvének hatralévd két kotetét!”

Abban Moréanak igaza lett, hogy ,,a konyvek és viragok emberének” ritka hosszt életet
adott az Isten, de abban nem, hogy életét ,békében és nyugalomban” fejezhette volna be.
A deportél6 vonatrél Pesten szedték le a haldokl aggastyant, s e szomoru koriillmények
kozt kellett befejeznie termékeny életét.

1944. jalius 19-én. Az idén lesz hatvan esztendeje.

Ugyanazon a napon lesz Moéra Ferenc sziiletésének 125. évfordulja.

S ebben az évben mindkettejiiknek még egy évforduldjuk volt. Januar 20-an szobra-
nak leleplezésével iinnepeltilk Low Immaéanuel sziiletésének 150. évforduléjat. Februar
8-an pedig Moéra Ferenc halalanak volt hetvenedik évfordulja. Errél masnap a mizeum
disztermében méltoképpen emlékeztiink meg: egész napos fololvasasokkal miiveibdl. Pa-
ratlan sikerrel.

6 Ruszoly Jozsef: Mora Ferenc sajtopore, 1923. Somogyi-konyvtari Mihely, 1979. 87—96.
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Milyen érdekes, amint Loéw Imménuel és Moéra Ferenc sziiletésének és haldlozasanak
évforduldi ilyen kiilonosen keresztezik egymast. Tekintsiik ket jelképnek. Az évfordulok
— a kultdra iinnepei. Alkalmak arra, hogy egy-egy életm{vet 1jbdl és Gjbol kimentsiink
a feledésbdl, az érdeklédés kozéppontjaba allitsuk, folhivjuk rajuk a sziikségképpen fele-
dékeny utbkor figyelmét.

A Somogyi-konyvtar Low Immanuel-kiallitasan volt 1athat6 Méra Ferenc levele a f6-
rabbihoz — a cimzett kézirdsaban. Az eredeti elpusztult a deportélas miatt, a masolat
fonnmaradt a konyvtarban. Még egy ilyet ismerek a magyar irodalom torténetéb6l: Juhasz
Gyula levelét Jozsef Attilahoz 1922. augusztus [15-én vagy 16-an]: ,Higgye el, hogy ha van
ma hazai koltd, aki magat szivbdl szereti és becsiili, elsGsorban Juhasz Gyula az. Bizzék,
ne lankadjon, irjon tovabb, tanuljon tovabb, maganak nem szabad, és, ha akarja, nem le-
het elkallédni!” Igy biztatta a szegedi poéta a makéi diakot. Jézsef Attila azért mésolta le,
hogy nénjeinek eldicsekedhessék vele: elkiildhesse nekik, f6ként Jolannak, Pestre: ,Lam,
Ti nem irtatok, és Magyarorszag most €16 koltGinek legnagyobbikatol — olvasd csak el! —
kaptam levelet.””

Low Imménuel nem dicsekvés végett, de az elismerés joles6 tudatdban — Méra halala
utdn — masolta le, és kiildte el Szalay Jozsef (1870—1937) ny. keriileti rendér f6kapitany-
nak, a Dugonics Tarsasag elnokének.

Mora levele az imént idézett vezércikke utan két nappal ir6dott. Fontos, hogy sziiksé-
gét érezte a cikkben kifejtett tisztelete fokozasanak:

Szeged, 1924. 1. 22.
Fétisztelend6 Uram, tegnapi cikkemben fele sincs benne annak a hédolat-
nak, a mi Low Immanuelt megilletné, — de legalabb a mit irhattam, sziv-
bl irtam. Ennek bizonysagaul kiildom el a cikknek a nyomdabél vissza-
kért kéziratat: ilyen zékkenés nélkiil csak az ember szivébdl, a mi nagyon
mélyrél jon.

Nagy tisztelettel koszonti
Moéra Ferenc

1924-ben emlékeztek az 1879. évi nagy arviz 45. évforduléjara. Ez alkalommal irta
Mobra a Szeged junius 29-t6l julius 27-éig megjelent vasarnapi szdmaiba cikksorozatat
A rekonstrukcié humora cimmel. A szegedi nyelvben a rekonstrukei6 a Viz uténi Gjjaépitést
jelentette. Két évvel késGbb Moéra szintén az arviz évforduldjara, de mar az orszagos lap,
a Vilag 1926. marcius 14-i szadmaban irt Gergelynapi harangszé cimti emlékezésében szo-
kasa szerint folhasznéalta korabbi cikkének részeit. Az 1924. jalius 13-i folytatasban eld-
adottak valtozatat is beépitette. Néhany sz6 kiilonbségen kiviil a leglényegesebb, hogy az
elsG valtozatban az Oreg pap magazza a fiatalabbat, a végleges sz6vegben atyafisdgos mo-
don tegezi.

Az utols6 kéz (ultima manus) elve alapjan az utobbib6l idézem a Low Immaéanuelrdl
irottakat. 1879-ben még fiatal rabbi volt: 1875-ben 1épett ekkor elhunyt édesapjanak, Low
Lip6tnak (1811—1875) 6rokébe.

»Szepegve kopogtatott be a belvarosi parokiara.

7 Jozsef Attila valogatott levelezése. Szerk. Fehér Erzsébet. Bp., 1976. 31.
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— Nagy baj van, nagysagos uram — kezdte elfogodottan.

— Mondjad, no, fiam — biztatta Kreminger, az 6reg apatplébanos.8

— Tegnap el6tt zsid6 ritus szerint temettem el egy fiatal leAnyt, akit a mi templomunk
koriil fogtak ki a vizbél.

— Hat aztan?

— Maéra kiderdiilt r6la, hogy nem volt zsid6.

Ez bizony nagy probléma volt, tessék elgondolni, mi lenne ma ebbdl. Az 6reg pap és
a fiatal pap elgondolkodva néztek egymasra. Végre is az 6reg pap torte meg a csondet:

— Sz6lt valamit?

— Kicsoda? — riadt fol a rabbi.

— Hat a halott.

— Nem, az nem sz6lt semmit.

— No, hat akkor te se szo6lj, 6csém, semmit — zarta be az apat a targyalast.”

1925

Moéra b6 egy év mulva visszatért a Flora der Judenra. 1925. marcius 24-én Olaszorszagba
utazott. Elményeirdl cikksorozatot irt a Vilag cimf napilapba. Ez kés6bb 6sszegytijtve
megjelent Beszélgetés a ferde toronnyal (1927) cimi kotetében. E sorozatban volt olvas-
hat6 méjus 3-an Palmak és palyak cimmel az a tarcaja, amelyben most mar orszagosan is
hirlelte Low Immanuel miivének jelentGségét és alkotdjanak tudosi és emberi nagysagat.

Moéra alkotasmodjat ismerve nem bizonyos, hogy a dolog gy tortént, ahogyan meg-
irta, s6t hogy egyaltalan megtortént. Hiszen pl. két nappal el6bb megjelent irasa, a Zia
Nia kilakoltatasa sem més, mint Kovats Istvan hires szegedi épitémester kéziratos 6n-
életirasabol kiemelt, 1810-ben megesett torténet atiiltetése jelen kori olasz kornyezetbe.9
Low Immanuelnek az ellenforradalmi rendszert fricskizo dicséretét Mora most Genovaba
helyezte at. A palmardl keresett konyvet valamelyik antikvariumban. Nem talélt, de
egyuttal magyar ir6k utan kivancsiskodott.

»,— Hogyne, éppen most jott meg Leipzigh6l a Léw f6rabbi konyvének a méasodik ko-
tete. Tetszik ismerni?” — mondta Moéra szerint a konyvkereskedd. S eléje tette a Die Flora
der Juden masodik kotetét. Ezutdn Moéra, némi valtoztatissal, elmondta ugyanazt, amit
masfél éve az idézett vezércikkben. ,A vezércikknek tobb mint fele szd szerint beépiilt az
»ltirajz«-ba, s annak couleur locale-ja — az olasz libraio, aki tud a magyar konyvekrdl is,
de éppen csak a Low Immanuel Flora der Judenja révén — még inkabb kiemeli amtgy is
félreérthetetlen tendencidjat” — allapitotta meg jegyzetében Vajda Laszl6.1©

Mora tovabb fokozta a tudoés férabbi jogos sérelmét. Naldi tr, a konyvkereskedé mu-
tatta a Flora méltatasat valamely olasz akadémikus tollabol egy folyoiratban, s megkér-
dezte: ugyebar dottore Low is akadémikus?

»— Hogyne — hazudom neki fanyalogva, és arra gondolok, hogy nem az, és ha az lett
volna is, bizonyosan kizartak volna. Azutan fogom a kalapom, miel6tt megkérdezhetné az

8 Kreminger Antal (1804-1885) 1835-t6l volt palanki (belvarosi) plébanos., esperes, c. apat.

9 Péter Laszlo: Kovats Istvanné Kiss Katalin (1770-1825). = P. L.: Az ezeréves Sz6reg. Szeged,
2001. 192—-195. V0. Kovéats Istvan: Egy szegény porfiu onéletrajza [1884]. A szoveget gondozta és
a jegyzeteket irta Balint Sandor. Bp., 1981. 43—45. (Tények és Tantk.)

1o Mora Ferenc: Beszélgetés a ferde toronnyal. Tul a palankon. Szerk. Vajda Laszl6. Bp., 1959. 448—
449.
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olasz, hogy hat Magyarorszagon mit szélnak a dottore Low konyvéhez? Mert tobb mar
esztendejénél, mikor az els6 kotet megjelent bel6le, de egy sor ismertetés nem sok, ma-
gyar nyelven annyit se olvastam réla.”

Val6ban: érthetetlen, hogy a vilag judaisztikajanak ezt a kimagasl6an nagy tudobsat,
»a foldkerekség legtudosabb rabbijat”, a Magyar Tudomanyos Akadémia nem fogadta be,
de még a szegedi egyetem sem véalasztotta diszdoktorava. Ahogyan azért Moérat késGbb,
1932-ben, igen.

1930

Mora elGszor 1930. jalius 8-atol 28-aig keresett gydgyulast Karlsbadban, azaz Karlovy
Varyban. Hazafelé jovet Pragaban folkereste a hires zsidé temet6t. Elményeir6l Legenddk
temetdje cimmel beszamolt a Magyar Hirlap augusztus 24-i szdmaban. Kiilondsen a le-
gendas, 16—17. szazadi Low rabbi sirkove érdekelte, s a rola sz6l6 szajhagyomanybo6l me-
ritett. Augusztus 23-i kelettel pedig képeslapot kiildétt a szegedi f6rabbinak a pragai rabbi
sirjanak képével, ezzel a szoveggel:

»a_jamborok koziil, kik itt alusszak
a halal hosszil, hideg exodusszat...”
a golem csindlé Low rabbi sirja mell6l mély tisztelettel gondol a gélem
verd nagy rabbira fehérfejii 6cséd:
Mora Ferenc

Figyelemre mélto, hogy ekkor mar tegez6dott a nala 25 évvel 6regebb f6rabbival!

1933
Low Imméanuelnek régi szokasa volt, hogy mind torténelmi nagyjainkrdl, ir6inkr6l, mind

a jelen kozélet nagysagairol a zsinagdgaban is megemlékezett, és beszédeit lapokban, fo-
lybiratokban, 6nall6 fiizetekben megjelentette. Igy Ferenc Jozsefrél, Erzsébet kiralynérol,
Rudolf trénorokosrél, Karoly kiralyrél, s6t még Horthy Istvanrél is. Kedves koltGjérdl,
Arany Jéanosrél és Madach Imrérdl tobb izben is, de Deak Ferencrdl, E6tvos Karolyrdl,
Gorgey Artarr6l, Horvath Boldizsarrdl, Klauzal Gaborrdl, Kossuth Lajosrél, Kolcsey Fe-
rencrél, Mikszath Kalmanrol, Pet6fi Sdndorrdl, Rakoczi Ferencrél, Szilagyi Dezs6rél, Ti-
sza Kalmanrol, Vazsonyi Vilmosrdl, Vorosmarty Mihalyrol.

A neves konzervativ politikus, kultuszminiszter és diplomata, Apponyi Albert 1933.
februar 7-én elhunyt. A f6rabbi réla emlékbeszédét 1933-ban nyolclapos fiizetben adta ki.
Megkiildte Méranak is. O igy készonte meg:

Kedves Batyam, Apponyi apotheézisat, az egyetlent, a mely mélté volt a
gyasz méreteihez és se nem bosszantotta, se nem mosolyogtatta volna meg
Apponyit, halas szivvel készoni hilséges szolgad:

Mora Ferenc

Mora megirta haldoklasanak torténetét. Ronai Mihaly Andras igy méltatta a Pesti
Naploban 1934. jalius 8-an: ,hésibb ir6i cselekedet, kisértetiesebb emberi dokumentum
és megrendit6bb irdsmi — érezziik a kijelentés stlyat, és véllaljuk a felelGsséget — a vilag-
irodalomban nincsen”. Az ir6t 1933. augusztus 30-an miitétte meg Winternitz Arnold

1 V6. Benyik Gyorgy: Low Imménuel torténelmiink nagyjair6l. Szegedi Miihely, 2000. 24—-30.
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(1872-1938) professzor. Morat epekovekkel dmitotta, de gydgyithatatlan hasnyalmirigy-
rakot allapitott meg. Moéra hazatért Szegedre, és mar oktéber 15-én elkezdte a Magyar
Hirlapban Innenen tul, tiilnanon innen cimmel sorozatéat. Az els§ cikkben (Mindenért
meg kell fizetni) irta:

~Tegnap latogatott meg egy fehér fejli oregember, akit az én szememben az agya és ka-
raktere mar harminc évvel ezeltt is olyan méltdsagga tettek, amilyennel azota is kevéssel
talalkoztam az életben. Megmondhatom a nevét is: Low Imménuelnek hivjak. Olyan sziv-
vel jott el kezet szoritani velem, a ldbadozdval, milyennel a mésik nagy f6pap, Balthazar
Dezsd, aldasat kiildte a koragyon fekvének. Azt kérdezte t6lem, micsoda vakmeréség az,
hogy mar megint az ir6asztalnal garazdalkodok.

— Nem vakmerdség ez, csak kotelességtudas — mutatom neki a levelek kazlait, amikre
vissza kell koszonni.

— Az nem megy, fiam — csévalta meg biblidsan szép Gsz fejét. — Altalanos kdszonetet
kell mondani az Gjsagban.

El6huztam egy levelet a legutobb érkezettek koziil. S. Cecilia irta Budapestrdl.

— Kicsoda az?
— Nem tudom, batyam, de azt latom, hogy a te ny4jadba tartozik.
— Hogyhogy?

Vélaszul elolvasom neki a levélnek ezt a passzusat:

— A mi magasztos iinnepeink alatt imadkozunk 6nért az Orokkévald Jehovahoz, aki
meg is hallgatott benniinket. De én imadkozom a »szeretet Istenéhez« is, a Jézus Krisz-
tushoz, hogy adja vissza 6nt, az embert, azoknak, akiket szeret, és mindny4junknak, akik
szeretjik.

A f6pap meghajtotta a fejét:

— Igazad van. Az ilyent nem lehet sablonnal elintézni. Ezért igazi koszonet jar.”

Ezt az igazi koszonetet szandékozta Mora megrenditd cikksorozataval szolgalni.

1934
Moéra haldla utdn, mdar mdsnap, februar 9-én megjelent a Délmagyarorszagban Low

Immanuel emlékezése. Mora hangja cimmel idézte meg negyed szazaddal fiatalabb ir6-
tarsa személyiségét:

Mi mindnydajan tanuljuk a nyelvet, 6benne termett a nyelv. Mintha a
kiasta 6smagyarok lelke szdllotta volna meg. Elt benne nyelvkincsiink
gy, mint Arany Janos ota senkiben. Tomérdek tudomdanya és nyelvisme-
rete nem apasztotta el az él6 nyelv bbséges forrasat. Fordulatos irasait a
szellemességiik és utolérhetetlen bajuk fenn fogja tartani. Az Akadémia
szotargyiijtéinek gazdag kincs kindlkozik dsszegyftijtott és — ahogy 0 hu-
morosan mondotta a minap — hatrahagyott munkaiban. Szegeden Mik-
szath utan Toméorkény jott, Toéomorkény utan Mora. Ki van, aki Mora
nyomaba léphetne?

Oktober 1-jén a Dugonics Tarsasag Moéra-emlékestet rendezett a szinhazban. Szalay
Jozsef elnoki megnyit6éja utan Szinnyei Ferenc Moéra Ferenc, az elbeszéls,’2 Sik Sindor

12 Budapesti Szemle, 1934. 235. k. 684. sz. 191-203.
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Mora Ferenc, a kolt6'3 cimmel adott el6. Ascher Oszkar Méra prézaibol és verseib6l mu-
tatott be. Basilides Maria megzenésitett Mora-verseket énekelt Beck Mikl6s zongorakisé-
retével és zenekari vezényletével.4

Low Immanuel nem tudott jelen lenni. TAvolmaradisat Szalaynak ezzel a levéllel
mentette és magyarazta:

Szeged, 1934. X. 14.
Méltésagos Uram!

Nagyon sajnalom, hogy a Mora-iinneplés éppen satoros iinnepiinkre
esett és igy nem vehettem részt benne.
A tiloldalon egy kis Méra-reliquia masolatat kiildom.
Régi hiiséggel
Léw Immanuel

A kis Moéra-relikvia az a levélke volt, amelyet Low Apponyi-emlékbeszédét meg-
koszonve kiildott neki Mora. Minthogy az 1924. januar 22-i levél is azonos irasmoddal van
masolva, foltételezésem szerint ezt is akkor kiildte el a kozismerten nagy kéziratgytijt6
Szalaynak. Az 6 hagyatékabol keriilt a Somogyi-konyvtarba. A pragai képeslap szovegét
pedig a férabbi fia, Low Lip6t (1889—1966) juttatta el — bizonyara Szalay kérésére — 1934.
december 12-én gépelt lapon hozz4. igy maradt fonn ez is.

A f6rabbinak az ir6 0zvegyéhez kiildott részvétlevelét szintén kozolte a Délmagyar-
orszag februar 14-én. Ezt is Apr6 Ferenct6l veszem at:

Edes hiigomasszony!

A nagy viharban nem engednek ki az utcara, a holnapi temetésen pedig a
szombati istentisztelet nem enged részt vennem, de nem tudom nagy busulé
gyaszomat Ferinkért szé nélkiil megalini. Olyan fajé volt mar, mikor
utoljara lattam, latni, miné rohamosan fogy ez az aldott j6 ember. Verse-
nyen kivili ir6 és tudés volt, akit nagyon nagyra becstiltem, de mégis az
aldott jé sziv és az a kristalyos jellem volt az, amiért szivem egész melegével
szerettem. Veletek gyaszolok én is, csaladom is.

Oreg hivetek
Low Immanuel

Scripta manent. A kozzétett dokumentumokhoz f6losleges minden tovabbi magya-
razat.

13 Katolikus Szemle, 1935. 1. sz. 27-34. = S. S.: A kettss végtelen. Bp., 1969. 1. k. 321-330. = S. S.:
Szegedi klasszikusok. Szerk. Péter Laszl6. Szeged, 1989. 11—20.
14 A Dugonics Tarsasag 6tven éve. Szerk. Banner Janos. Szeged, 1943. 283.





